
VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT - VANGUARD 2 ADVANCED
M&P SHIELD BLACK

The VanGuard 2 Advanced Kit is a capability upgrade to the venerable VanGuard
2 minimalist IWB holster. Unlike traditional IWB holsters, the VG2 covers only the
trigger guard of your weapon. This unique design eliminates the bulk of a
traditional holster, while providing a level of safety and security not attainable by
simply sticking a pistol in the waistband of your pants. The VG2 Advanced Kit’s
inclusion of the RCS CLAW takes this system’s concealability to the next level, by
leveraging the grip of the pistol close to the body, while still allowing for a clean,
repeatable draw. The VanGuard 2 Advanced Kit with the RCS CLAW can be
equipped with either a Tuckable strut with overhook or Tuckable strut with soft
loop, to allow you to choose the best belt interface system for your carry and
mission type. This combination is adjustable for ride-height and cant, is fully
ambidextrous, and is the ultimate in deep concealment technology when
combined with our proprietary tuckable struts. Please note that the VG2
Advanced kit is not compatible with the Basic Kit Strut or the Lanyard option. VG2
CLAWs are only compatible with the model of VG2 shell specified. For example,
a Glock VG2 CLAW will NOT fit a M&P VG2 holster shell. Please be aware, RCS
does not advise attempting to re-holster the weapon while the VG2 is inside your
clothing. You should remove the VG2 and install it on the weapon outside of your
waistband.

Attributes

Name: VANGUARD 2 ADVANCED M&P SHIELD BLACK
Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
Product no.: 100044117
Mfr. No.: VG2MPSHBKOHADV
Color: Black
Hand: Ambidextrous
Make: Smith & Wesson
Material: Injection-molded polymer
Model: M&P Shield
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT Sicherheitshinweise
English: VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT CONSUMER SAFETY INSTRUCTIONS
Français: Guide de Sécurité pour le Kit Avancé VanGuard 2
Italiano: Guida alla Sicurezza del Prodotto: Kit Avanzato VanGuard 2
Suomi: VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS Käyttöohjeet ja
turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT



1.  

2.  

VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT
Sicherheitshinweise

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT von Raven Concealment
Systems. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Trageoption für Ihre M&amp;P
Shield zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Nutzung des Produkts zu
gewährleisten und mögliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die beabsichtigte Nutzung geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Holster nur mit der dafür vorgesehenen Waffe (M&amp;P Shield).
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Befolgen Sie die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien für den Umgang mit Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie das Holster immer in einer Position, die den Zugriff auf die Waffe sicherstellt, ohne dass Sie sich
selbst oder andere gefährden.
Achten Sie darauf, dass der Abzugsbügel Ihrer Waffe vollständig im Holster abgedeckt ist.
Vermeiden Sie es, die Waffe in das Holster zu stecken, während es bereits in Ihrer Kleidung ist.
Entfernen Sie das Holster von Ihrem Körper, bevor Sie die Waffe wieder ins Holster stecken.
Verwenden Sie das RCS CLAW, um den Griff der Waffe nah am Körper zu halten und ein sauberes Ziehen zu
ermöglichen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Holsters:

Wählen Sie den passenden Tuckable Strut (Overhook oder Soft Loop) für Ihren Gürteltyp.
Befestigen Sie den Strut gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Stellen Sie die Höhe und Neigung des Holsters nach Ihren Bedürfnissen ein.

Benutzung:

Tragen Sie das Holster in einer Position, die Ihnen einen einfachen und sicheren Zugriff auf die Waffe
ermöglicht.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Holster ordnungsgemäß sitzt und die Waffe sicher
gehalten wird.
Üben Sie das Ziehen der Waffe aus dem Holster, um sicherzustellen, dass Sie dies schnell und sicher
tun können.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Holsters sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit Ihres VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT empfehlen
wir, sich an den Hersteller oder einen autorisierten Händler zu wenden. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen
bezüglich der Produktsicherheit über offizielle Kanäle erfolgen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken können. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sich über die sichere Handhabung von Feuerwaffen und Zubehör zu informieren.
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VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT
CONSUMER SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the VANGUARD 2 Advanced Kit. This product is designed to provide a minimalist and
secure solution for carrying your firearm. It is essential to follow the safety guidelines and instructions provided in this
manual to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is compatible with your firearm model before use.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.
Keep the holster and firearm away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for wear and tear. Do not use if damaged.
Be aware of your surroundings and ensure that your firearm is securely holstered before movement.
Follow all local and national laws regarding firearm carry and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Trigger Guard Coverage: The VG2 Advanced Kit covers only the trigger guard. Ensure that your firearm is
properly secured within the holster.
Reholstering: Do not attempt to reholster your firearm while the VG2 is inside your clothing. Always remove
the holster and reholster the firearm outside of your waistband.
Use of RCS CLAW: The RCS CLAW enhances concealability. Ensure it is properly adjusted for your body
type and clothing.
Compatibility: The VG2 CLAWs are only compatible with the specified model of VG2 shell. Verify
compatibility before use.
Ambidextrous Use: This holster is designed for ambidextrous use. Adjust the strut and fit according to your
preference.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose the appropriate strut option (Tuckable strut with overhook or Tuckable strut with soft loop).
Attach the strut to the VG2 holster according to the manufacturer’s instructions.
Adjust the rideheight and cant for your comfort and accessibility.

Usage:

Ensure your firearm is unloaded before holstering.
Insert the firearm into the VG2 holster, ensuring the trigger guard is completely covered.
Secure the holster to your waistband, ensuring it is snug and does not shift during movement.
Adjust the RCS CLAW to ensure the grip of the firearm is close to your body for optimal concealment.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer needed, do not throw it in regular waste. Consider recycling options if
available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the VANGUARD 2 Advanced Kit, please refer to the manufacturer's
customer service resources. Ensure you have your product details ready for assistance.



Conclusion
By following these guidelines and instructions, you will enhance your safety and the safety of those around you while
using the VANGUARD 2 Advanced Kit. Always remain vigilant and responsible in your firearm handling practices.
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Guide de Sécurité pour le Kit Avancé VanGuard 2

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit Avancé VanGuard 2 de Raven Concealment Systems. Ce guide vous fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et sûre de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le Kit Avancé VanGuard 2.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le Kit Avancé VanGuard 2 est utilisé uniquement avec le modèle de coque VG2 spécifié.
Ne tentez pas de réinsérer l'arme pendant que le VG2 est à l'intérieur de vos vêtements.
Retirez toujours le VG2 et installezle sur l'arme à l'extérieur de votre ceinture.
Vérifiez régulièrement l'état de votre holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le Kit Avancé VanGuard 2 uniquement pour les armes à feu pour lesquelles il a été conçu.
Assurezvous que votre arme est déchargée avant de l'installer dans le holster.
Vérifiez que la gâchette est correctement protégée par le holster avant de le porter.
Évitez d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des environnements humides.
Ne modifiez pas le Kit Avancé VanGuard 2 de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme est déchargée.
Vérifiez que vous avez tous les composants du Kit Avancé VanGuard 2, y compris le RCS CLAW et le
strut Tuckable.

Installation :

Fixez le RCS CLAW au Kit Avancé VanGuard 2.
Choisissez entre le strut Tuckable avec overhook ou le strut Tuckable avec boucle douce selon votre
préférence.
Ajustez la hauteur et l'inclinaison du holster pour un confort optimal.

Utilisation :

Insérez l'arme dans le holster en vous assurant que la gâchette est protégée.
Portez le Kit Avancé VanGuard 2 à l'intérieur de votre ceinture, en veillant à ce que la poignée soit
proche de votre corps pour une meilleure discrétion.
Pour retirer l'arme, assurezvous que vous êtes dans un environnement sûr, puis retirez le holster de
votre ceinture avant de sortir l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le Kit Avancé VanGuard 2 dans les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et des armes à feu.
Contactez votre déchetterie locale pour obtenir des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de Raven
Concealment Systems ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les informations
d'achat à portée de main pour une assistance rapide.



Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre Kit Avancé
VanGuard 2.



1.  

2.  

3.  

Guida alla Sicurezza del Prodotto: Kit Avanzato
VanGuard 2

Introduzione
Il Kit Avanzato VanGuard 2 è progettato per migliorare le capacità di occultamento della tua arma, offrendo un modo
sicuro e discreto per portare con te il tuo Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, l'uso corretto e la manutenzione del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di rimettere l'arma nell'holster mentre il VG2 è indossato.
Rimuovi sempre il VG2 e installalo sull'arma al di fuori della cintura.
Assicurati che il grilletto della tua arma sia completamente coperto dal VG2.
Verifica che il CLAW sia correttamente installato per un occultamento ottimale.
Non utilizzare il prodotto con modelli di guscio non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere il Kit Avanzato VanGuard 2 e tutti i suoi componenti.
Scegli il supporto Tuckable che meglio si adatta alle tue esigenze di trasporto.

Installazione del Supporto:

Seleziona tra il supporto Tuckable con gancio o con anello morbido.
Fissa il supporto al VG2 seguendo le istruzioni del produttore.
Regola l'altezza e l'inclinazione del supporto secondo le tue preferenze.

Utilizzo:

Indossa il VG2 sotto i vestiti, assicurandoti che il grilletto sia coperto.
Per estrarre l'arma, rimuovi il VG2 dalla cintura e procedi con cautela.
Dopo l'uso, riponi sempre l'arma in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, considera di contattare un centro di raccolta per rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, è possibile contattare il produttore o
il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit Avanzato VanGuard 2. Segui
attentamente tutte le istruzioni e le precauzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT RAVEN
CONCEALMENT SYSTEMS Käyttöohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto
Onnittelut VANGUARD 2 Advanced Kitin hankkimisesta. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas
tapa kantaa M&amp;P Shield pistooliasi. On tärkeää, että käytät tätä tuotetta oikein ja turvallisesti. Tämä käyttöohje
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita hyödyllisiä tietoja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai säätämistä.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käytön ja kantamisen suhteen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Älä yritä asentaa tai irrottaa tuotetta, kun se on kiinnitetty vaatteisiin.
Varmista, että VG2 on oikein asennettu ennen aseen käyttöä.
Älä käytä VG2:ta, kun se on vaatteiden sisällä. Poista VG2 ja asenna se vyötärön ulkopuolelle.
Varmista, että VG2 CLAW on yhteensopiva käytettävän VG2kuoren mallin kanssa.
Älä käytä VG2 CLAW:ta, jos se ei ole yhteensopiva aseen kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat: VG2holsteri, RCS CLAW, Tuckable strut ylihaarakkeet
tai Tuckable strut pehmeät silmukat.
Tarkista, että holsteri ja CLAW ovat puhtaat ja ehjät.

Asennus:

Kiinnitä RCS CLAW holsteriin ohjeiden mukaan.
Valitse haluamasi Tuckable strut ratkaisu ja asenna se holsteriin.
Säädä korkeutta ja kulmaa tarpeen mukaan.

Käyttö:

Aseta holsteri vyöhön siten, että se on mukava ja turvallinen.
Varmista, että holsteri ei estä aseen vetämistä tai käyttöä.
Harjoittele aseen vetämistä holsterista varmistaaksesi, että se toimii sujuvasti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoitteesi. Käytä tuotetta vastuullisesti ja noudata kaikkia käyttöohjeita.
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Säkerhetsinstruktioner för VANGUARD 2 HOLSTERS
ADVANCED KIT

Introduktion
Tack för att du har valt VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT från RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS.
Denna produkt är utformad för att ge en säker och bekväm bärning av ditt vapen. För att säkerställa säker
användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet att produkten är i gott skick och fri från skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till försäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast VANGUARD 2 Advanced Kit med kompatibla vapenmodeller.
Använd inte produkten om den är skadad eller om du misstänker att den inte fungerar som den ska.
Försök aldrig att återholstra vapnet medan VG2 är inuti din klädsel.
Ta bort VG2 och installera det på vapnet utanför din midja för att undvika olyckor.
Kontrollera att RCS CLAW är korrekt installerad innan användning för att säkerställa optimal
döljafunktionalitet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstern:

Ta bort VG2 från klädseln.
Fäst VG2 på vapnet utanför midjan.
Kontrollera att holstern sitter ordentligt och att alla delar är på plats.

Justering av bältegränssnittssystemet:

Välj mellan Tuckable strut med överkrok eller Tuckable strut med mjuk ögla.
Justera höjd och lutning efter dina preferenser för bästa komfort och döljafunktionalitet.

Användning av holstern:

Sätt på dig holstern med vapnet i en säker position.
Kontrollera att holstern inte skapar obehag eller hinder för rörelse.
Var alltid medveten om vapnets läge och hantera det med försiktighet.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort eventuella trasiga eller oanvändbara delar av produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.

Kontaktdetaljer för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT,
vänligen kontakta tillverkaren eller försäljaren där produkten köptes.

Vi uppskattar att du valt VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT och önskar dig en säker och bekväm
användning av din produkt.


